F.F.A/CDA 67/ ASPTTS 12° CHAMPIONNAT EURODISTRICT U16/U18/U20 /Aktive

Championnat du Bas-Rhin de U16 a SE

Strasbourg Meinau 9 mai 2026
Stade de Lingolsheim Rue de Graffenstaden

Strasbourg - Ortenau

Ouverture du Secrétariat 8h45 Hautepierre le 10 mai 2026
Stade de Hautepierre Rue Baden Powel 67200 strasbourg
HURDENLAUF Poids Javelot DISQUE Triple saut Longueur Hauteur Perche
courses Kugel Speer Diskus Dreisprung Weit Hochsprung Stab
80m Haies(Hurden) UL6F 0,76 |series |10h00 U 16 w./3 kg U16m./600G Manner/2kg U18/U20/Frauen U 16 m.
100m Haies (Hurden)U18F 0,76 series |10h10
100m H U16M 0,84 series |10h20
100m H U18 a SEF 0,84 series |10h45
110m H U18M 0,91 series |11h00
110m H U20M 0,99 series |11h10 U 18 w./3kg U20 m./1,750G U 16 w. U 20 w./Frauen
110m H SEM 1,06 series |11H30 U18m./ 700g
80m U16 M/F series |11h45 U 18 m.
120m U16 M/F Finale |12h15
100m U18 a SEF series |12h30
100m U18 & SEM series |12h45 U18/U20/Ménner
80m Haies(Hurden) U16F 0,76 13h00 U20/Akt. m. 6/7kg U16 w./800G U 16 m. Perche TTC
100m H U18F 0,76 13h10
100m H U16M 0,84 13h20
100m H U18 a SEF 0,84 13h30 U16/U18w.-500G
110m H U18M 0,91 13h40
110m H U20M 0,99 13h50 U18/U20/Frauen
110m H SEM 1,06 14h00
200m H U16 M/F 0.76 14h10 U 16 m./4kg Frauen/1KG  [U18/U20/Manner U 16 w.
200m U20 F a SE - Finale U18 series |14h20
200m U20M a SE- Finale U18 series |14h40
80m U16 M/F 15h00
1000m U16 M/F 15h10
2000m U16 M/F 15h25 U 18 m./5kg |U20/Frauen/600g U16 m./1,2kg U20 .a SEM U 16 w.,
200m U20 a SEF 15h45
200m U20 a SEM 15h50
400m U18 a SEF 16h00
400m U18 a SEM 16h15
800m U18 a SEF 16h30 Frauen/4kg U20/Ma./800G U18 m./1,5KG U 18 w. Ul6 m.
800m U18 a SEM 16h45
100m U18 a SEF 17h00
100m U18 a SEM 17h05
1500m U18 a SEF 17h15
1500m U18 a SEM 17h30
400m H U18 a SEF 0,76 17h45
400m H U18M 0,84 17h50
400m H U20 a SEM 0,91 17h55
4x100m U18 a SEF 18H20
4x100m U18 a SEM 18H30
4x400m U18 a SE TCC 18H40
ﬂl:ll::> Le concours de Marteau aura lieu le samedi 09 mai 2026

Der Hammerwurf-Wettbewerb findet am Samstag, den 9. Mai 2026, statt.Austragungsort ist das Lingolsheimer Stadion, Rue de Graffenstac

ENGAGEMENT : Inscriptons sur le site du Comité du Bas-Rhin d’athlétisme, dans la rubrique "engagés” athle67.athle.org
Pour le lundi 4 mai 23h59 . Toute inscription tardive ou sur place sera payante
20 euros par athléte

ANMELDUNG: Melden Sie sich bis Montag, den 4. Mai, 23:59 Uhr, auf der Website des Leichtathletik-Komitees Bas-Rhin im Bereich ,Angemeldet*
an: athle67.athle.org. Fir Nachmeldungen oder Anmeldungen vor Ort wird eine Gebuihr von 20 € pro Disziplin erhoben.

La compétition sera sur le live de la Fédération Frangaise d’Athlétisme jeudi soir ou vendredi matin
Der Wettbewerb wird live auf der Website des Franzdsischen Leichtathletik-Verbandes tibertragen. Donnerstagabend oder Freitagmorgen

Meldungen : bevor den 4 mai 24H00 Uhr zu : Frau WUTTMANN : wuttmann.vero@wanadoo.fr
Verspatete Anmeldung oder Anmeldung vor Ort ist kostenpflichtig 5 Euro pro Prifung
Die Jury wird zusammen mit den Athleten angemeld

Participations : Une seule finale dans les courses. Teilnahme: Nur ein Finale pro Disziplin.

Jury : Le jury doit s'inscrire en ligne jusqu'au mercredi 6 mai 23h59 :http://athle67.athle.org/
Merci de se présenter au Responsable du jury dés I'ouverture de la chambre d’appel

Kampfrichter: Die Kampfrichter mussen sich bis Mittwoch, den 6. Mai, 23:59 Uhr online registrieren:
zu : Frau WUTTMANN : wuttmann.vero@wanadoo.fr
Die Kampfrichtern missen sich gleichzeitig bei den Athleten melden.

Reésultats/ Ergebnisse: Les résultats seront sur le live Die Ergebnisse werden live Gibertragen.
Remise des médailles : Les 3 premiers de chaque épreuve se présenteront des la fin de I'épreuve au podium pour y

recevoir leurs médailles. Les athlétes, leurs dirigeants et les officiels veilleront a
I'application de cette disposition.


mailto:contact@athle67.alsace

Uberreiche die Medaillen: Siegerehrung: Die drei Erstplatzierten jeder Disziplin begeben sich direkt nach dem Wettkampf auf das Podium, um ihre Medaillen entgege
Athleten, ihre Trainer und Offizielle stellen sicher, dass dieses Verfahren eingehalten wird.

Itinéraire/Strecke De la gare de Strasbourg, prendre le Tram A jusqu'au Terminus Parc des Sports, puis 5mn a pied
Wegbeschreibung/Strecke Vom Bahnhof Stra3burg mit der StralRenbahn A bis Terminus Parc des Sports, dann 5 Minuten zu Ful3
Fahrt vom Bahnhof Offenburg zum Bahnhof StraBburg mit dem Europass
Am Bahnhof Straburg nehmen Sie die Straenbahn A in Richtung Parc des Sports, dann 5 Minuten zu FuB3.



